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We are creating a common

Spa CCisa thought that has guided the company

owners from the very beginning. This idea reflects
their approach to life, they feel great in the role

of hosts, running an open house for others. For over
20 years, Komserwis has been making sure that the
spaces, in which the street furniture appears, are not
only functional but, above all, friendly to people.
Parks, squares and city plazas are city game boards
on which Komserwis puts its pawns.

Kreujemy wspdlng
prZEStFZEﬁ, to mysl, ktora przyswieca

wiascicielom firmy od poczatku dziatalnosci. Idea

ta odzwierciedla ich podejscie do zycia, doskonale
czuja sie w roli gospodarzy, prowadzac otwarty dla
innych dom. Od ponad 20 lat Komserwis dba o to,
by przestrzenie, w ktérych pojawiaja sie nasze meble
miejskie byty nie tylko funkcjonalne, ale, przede
wszystkim, przyjazne ludziom. Parki, skwery i miejskie
place to plansze, na ktérych Komserwis stawia swoje
pionki w miejskiej grze.

AMBITIOUS PROJECTS
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Komserwis consistently follows chosen development
path, by searching for new technologies and investing
in solutions that

allow creating original
and unique designs.

This task is handled by one of the most important
departments of the company, R+D department.

A milestone for Komserwis turned out to be so called
“the concrete era”,i.e. the implementation of new
materials that perfectly fit into the modern urban
architecture. Concrete has become its trademark.

Komserwis konsekwentnie podgza wyznaczong
Sciezka rozwoju, poszukujac nowych technologii
i inwestujac w rozwigzania, ktore pozwalaja na

stworzenie oryginalnych,
niepowtarzalnych wzoréw.

Zadaniem tym zajmuje sie jeden z najwazniejszych
dziatow firmy, R+D. Kamieniem milowym dla firmy
okazata sie ‘era betonu’”, czyli wprowadzenie nowych
materiatéw, ktére idealnie wpisaty sie w nowoczesng
architekture miast. Beton stat sie znakiem
rozpoznawczym marki.

N
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SMIECI TRASH
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Designs developed in the smallest detail,
cooperation with well-known designers, the use
of the latest technologies and modernization
of production process are the steps that keep
Komserwis growing, strengthening its position
on the European market.

The new brand strategy

of Komserwis, developed in cooperation with the
experienced team of Husarska Design Studio, has
allowed to meet the expectations of architects,
urban planners and developers and to provide them
with tools absolutely necessary to contribute to
wisely and beautifully designed urban spaces.

Dopracowane w najdrobniejszym szczegdle projekty,
wspotpraca ze znanymi projektantami, korzystanie
z najnowszych technologii i unowoczesnianie

produkgcji, to zatozenia, dzieki ktorym Komserwis
WCigz sie rozwija, umacniajac swoja pozycje

na rynku europejskim.

Nowa strategia marki
Komserwis, opracowana wspolnie z doswiadczonym
zespotem Husarska Design Studio, pozwolita wyjsc¢

naprzeciw oczekiwaniom architektéw, planistow
oraz deweloperéw i dostarczy¢ im narzedzi
niezbednych do wspéttworzenia madrze i pieknie
zaprojektowanych miejskich przestrzeni. O\ i
{3 komserwis
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Concrete means
durability and
an interesting form.

In our products, we use different types
of this material. ALl have one thing

in common - unlimited possibilities of
its use. Sandblasted concrete allows to
obtain extremely aesthetic elements
with a mild surface, while maintaining
high resistance to damage. Painted
concrete guarantees an interesting
effect, but requires the preparation

of an ideal surface of the product.

Beton to trwatosc¢
i ciekawa forma.

W naszych produktach stosujemy rézne
rodzaje tego materiatu. Wszystkie taczy
jedno - nieograniczone mozliwosci jego
wykorzystania.

Beton piaskowany pozwala na uzyskanie
niezwykle estetycznych elementéw

o tagodnej powierzchni, przy zachowaniu
wytrzymatosci na zniszczenia.

Beton malowany gwarantuje ciekawy
efekt, wymaga jednak przygotowania
idealnej powierzchni produktu.

SANDBLASTED /

PAINTED /

/:-\' komserwis
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ReS | Sta NCE to external

conditions and the possibility of obtaining
different shapes. These are the main
advantages of the different types of steel
that we use in our products - normal,
powder-coated carbon steel,and stainless
steel coated with transparent varnish.

Od pOrnOS'C' na warunki

zewnetrzne i mozliwos¢ ksztattowania

na rozne sposoby. To gtdwne zalety
réznych rodzajow stali, ktére stosujemy

w naszych produktach - stal weglowa
malowana proszkowo oraz stal nierdzewna,
pokrywana bezbarwnym lakierem.

|_|g htness and corrosion

resistance are the main advantages

of aluminium.

After varnishing, this material allows
you to shape urban spaces in a way that
is not obtainable with other materials.

Lek|(OSC i odpornosc¢ na korozje
to gtdwne zalety aluminium.

Po polakierowaniu, materiat ten pozwala
na ksztattowanie przestrzeni miejskich
w sposob niedostepny przy uzyciu
innych materiatow.

Exotic wood gives lUXU r|OUS

finish to street furniture while increasing
its durability. The wood is subjected to
the process of oiling, which not only
makes it more resistant, but also brings
out its natural beauty.

Drewno egzotyczne pozwala na

l.u kS usowe wykonczenie matej

architektury jednoczesnie zwigkszajac
jej trwatosc. Drewno jest poddawane
procesowi olejowania, co nie tylko czyni
je bardziej odpornym, ale wydobywa

z niego takze naturalne piekno.

STEEL /

ALUMINIUM /

iC W0CD /

kgmﬂ

EXC
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The futu @ of street furniture

involves combining it with the latest
technologies. The result of such a marriage
is smart furniture.

Thanks to the use of photovoltaic panels
in its construction, the products can
perform not only their basic function of
the furniture, but also charge the phone
- inductively and through the USB port,
provide access to the Internet or music
via a Bluetooth-connected speaker.

The technology used in the panels
makes them very durable.

Smart means new street furniture for

an ecological and modern city.

PrzySZtOSC|a matej architektury
jest potaczenie jej z najnowoczesniejszymi
technologiami. Owocem takiego mariazu
s3 meble typu smart.

Dzieki zastosowaniu w ich budowie paneli
fotowoltaicznych moga one petnic nie
tylko swoja podstawowa funkcje mebla,
ale réwniez tadowac telefon, indukcyjnie

i przez port USB, zapewniac dostep do
Internetu czy do muzyki przez podtaczany
poprzez bluetooth gtosnik. Technologia
wykonania paneli sprawia, ze s one
bardzo wytrzymate.

Smart to nowa mata architektura dla
ekologicznego, nowoczesnego miasta.

#

SOLAR PANELS / PARELE
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NEW DESIGN

COLLECTIONS /
KOLEKCJE

TRAFFIC
LIDO
FLOW
MILLO

FIN
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LETTER
ECO REST
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NEW DESIGN

22

----- TRAFFIC

Design: Husarska Design Studio

City dynamics requires
creative solutions.

A model intended for spaces in which every single
minute counts. Special connectors allow to put
benches in longer sets, like in the Tetris game.
Feel yourself like a consummate player and create
a unique solution for a specific space. Lightweight
design with a modern character and modularity

will make the bench highlight dynamics
of the urban game.

TRAFFIC is located on the crossroad of modern
design and nobly finished materials.

Dynamizm miasta wymaga
kreatywnych rozwigzan.

Model dedykowany do przestrzeni, w ktorych liczy
sie kazda minuta. Specjalne taczniki pozwalaja
na zestawianie tawek w dtuzsze zespoty, niczym
w grze Tetris. Poczuj sie jak wytrawny gracz i stwoérz
unikatowe rozwigzanie do konkretnej przestrzeni.
Lekka, modutowa konstrukcja o nowoczesnym
charakterze sprawia, ze tawka podkresli

dynamizm miejskiej gry.

TRAFFIC to skrzyzowanie nowoczesnego designu
ze szlachetnie wykonczonymi materiatami.

3 T
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TRAFFIC 001239

bench with backrest / tawka z oparciem

NEW DESIGN

FLERRAL R

TRAFFIC 001240

bench with backrest / tawka z oparciem

TRAFFIC 001241

bench without backrest / tawka bez oparcia

TRAFFIC




NEW DESIGN

TRAFFIC

TRAFFIC 001288

connector / tgcznik

TRAFFIC 001289

connector / tgcznik

TRAFFIC 001290

connector / tgcznik




LIDO

Design: Andrzej Klisz

Order in every space.

The LIDO model was definitely created for those
who value ordered, harmonious spaces.

Solid, massive, reliable.

LIDO is built of durable,and at the same time simple
elements that are ideal for frequently used spaces.
The model is highly recommended for those urban
creators who want to emphasize the verticalism

and horizontalism of the space architecture.

NEW DESIGN

tad i porzadek
kazdej przestrzeni.

Dla tych, ktérzy cenig uporzadkowane, harmonijne
przestrzenie powstat model LIDO.

Solidna, masywna,
n | ezaWOd NAa. LIDO zbudowana jest

z wytrzymatych i rbwnoczesnie prostych elementow,
ktore idealnie sprawdzg sie w czesto uzytkowanych
przestrzeniach. Model polecany dla tych miejskich
twarcow, ktorzy chca podkresli¢ wertykalizm

i horyzontalizm architektury przestrzeni.

/:-\' komserwis
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LIDO 001242 LIDO 001244

bench with backrest / tawka z oparciem bench without backrest / tawka bez oparcia

NEW DESIGN

LIDO 001248
seat / siedzisko

LIDO 001247
seat / siedzisko

LIDO 004201
stand-up bench / przysiadek

LIDO 001246
seat / siedzisko




NEW DESIGN

LIDO

planter / donica

LIDO

planter / donica

LIDO 130206

planter / donica

LIDO 130205

planter / donica

LIDO

planter / donica

LIDO 130207
planter / donica

LIDO 130204
planter / donica




NEW DESIGN

LIDO

LIDO 003233
recycling bin / kosz na smieci do segregacji

PLASTIR PLASTIC P2

LIDO 003236
recycling bin / kosz na $mieci do segregacji

LIDO 005265
bollard / stupek

Eaniger Trazi B2

<=

LIDO 003231

litter bin / kosz na $mieci z daszkiem

— =

LIDO 003235
litter bin / kosz na $mieci z daszkiem

LIDO 005264
bollard / stupek

LIDO 003232
litter bin / kosz na $mieci z daszkiem

LIDO 003234
litter bin / kosz na $mieci

LIDO 008270
bike stand / stojak rowerowy



NEW DESIGN

FLOW

Design: Andrzej Klisz

FLOW - city glam.

Sometimes it’s hard to catch the right rhythm in the
city. To catch up on the search for what ephemeral
is FLOW bench just comes out.

SU btl.e, e l.ega nt, well corresponding

with soft forms. While being multivariate, it will
easily find its way where, apart from design, budget
also matters. The FLOW model, like glamourous
jewellery, will adorn the urban space.

FLOW - bizuteria miasta.

Czasami w miescie trudno jest ztapac¢ odpowiedni
rytm. Naprzeciw poszukiwaniom tego, co ulotne,
wychodzi tawka FLOW.

Subtelna i elegancka, dobrze

koresponduje z migkkimi formami. Wielowariantowa,
tatwo odnajdzie sie tam, gdzie oprocz designu liczg

sie kwestie budzetowe. Model FLOW, niczym piekna
bizuteria, ozdobi miejska przestrzen.




FLOW 001251 FLOW 001253

bench with backrest / tawka z oparciem bench without backrest / tawka bez oparcia

NEW DESIGN

FLOW 001254

bench without backrest / tawka bez oparcia

FLOW 001252

bench with backrest / tawka z oparciem

FLOW 004202
stand-up bench / przysiadek

FLOW 001255

double-sided bench with backrest / tawka dwustronna z oparciem




NEW DESIGN

FLOW 001256

bench with backrest / tawka z oparciem

FLOW 001258

seat / siedzisko

FLOW 005266
bollard / stupek

= FLOW 001257

bench with backrest / tawka z oparciem

FLOW 001259

seat / siedzisko

FLOW 008272

bike rack / stojak rowerowy

FLOW 008271

bike rack / stojak rowerowy




MILLO

Design: Andrzej Klisz

Scandinavian calm.

For the vibrant and hectic urban spaces, it is worth
introducing the breath of Scandinavian calm.
Friendly, economical form of the MILLO bench
encourages the moments of access to unlimited
freedom. Simple steel form and natural wood allow

to feel the breath of fresh air

in the stuffy urban jungle. Scandinavian calm relaxes
every urban player.

NEW DESIGN

Skandynawski spoko;.

e e L = RN L

AR . " : Do tetniacych zyciem i szalonym pedem miejskich
R "/ 4 przestrzeni warto czasem wprowadzi¢ moment
: 3 é skandynawskiego spokoju. Przyjazna, oszczedna

= !(’ ’/ | ":,‘ '\ b 4av y - forma tawki MILLO zacheca do spedzenia chwili
. . - J o N e 3 .. . ; , .
; O O bt w stanie niczym nieskrepowanej wolnosci. Prosta,

: ; stalowa forma i naturalne drewno pozwola
\ 1..‘;"_ .' 3 Jé . 7 . o
i poczuc powiew swiezego
k POWIEtrza wdusznej miejskiej dzungti.

Skandynawski spokdj pomoze odprezyc sie kazdemu
miejskiemu graczowi.

/:-\' komserwis
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MILLO 004203 MILLO 004204

chaise lounge / lezak chaise lounge / lezak

NEW DESIGN

MILLO 001261
bench with backrest / tawka z oparciem

MILLO 001262
bench without backrest / tawka bez oparcia

MILLO 001263
seat / taboret

MILLO 002203
picnic table / stét piknikowy

MILLO 002204

picnic set / zestaw piknikowy



MILLO 001265

bench without backrest / tawka bez oparcia

NEW DESIGN

MILLO 001264 MILLO 001266

bench with backrest / tawka z oparciem double-sided bench without backrest / tawka dwustronna bez oparcia

MILLO 008273

bike stand / stojak rowerowy

MILLO 005271
bollard / stupek

MILLO 005270
bollard / stupek




FIN

Design: Andrzej Klisz

Enter the comfort zone.

It is not easy to find peace and quiet in a bustling
city. Architects who plan city comfort zones should
take care of the appropriate elements of street
furniture. The FIN bench is ideally tailored to

this task, and thanks to its thoughtful design, can be
combined into larger islands. Wide, comfortable
seats and larger dimensions of the bench allow

the great freedom of use.

Perfect for an afternoon rest and relaxation after
an intense day of urban games.

NEW DESIGN

Wejdz w strefe komfortu.

Nie jest tatwo w tetnigcym zyciem miescie odnalez¢
spokdj i cisze. Architekci planujacy miejskie strefy
komfortu, powinni zadbac o odpowiednie elementy
matej architektury. Idealnie nadaje sie do tego
tawka FIN, ktorg dzieki przemyslanym designowi,
mozna taczy¢ w wieksze wyspy. Szerokie, wygodne
siedziska i wieksze wymiary tawki pozwalajg na duza

dowolnosc¢ uzytkowania.

Idealna na popotudniowy odpoczynek i relaks
po intensywnym dniu miejskiej gry.

/:-\' komserwis
D



FIN 001283
seat / siedzisko

FIN 001282
seat / siedzisko

NEW DESIGN

L f

- - - 3 ol
| o | i | e s Vi o ' e L i

FIN 001287
seat / siedzisko

FIN 001286
seat / siedzisko

FIN 001285
seat / siedzisko

FIN 001284
seat / siedzisko



HEXIE

Design: Andrzej Klisz

Urban Rubik’s cube.

If what you value in the urban space is
modularity, flexibility
d nd ada ptatlon to a specific situation,

the HEXIE bench (island) is just a hit the spot choice.
Beautiful, natural wood in the shape of honeycombs,
which can be combined, rearranged and transformed.
Adjust HEXIE like lego blocks and create a full of
positive energy space for meetings.

NEW DESIGN

Miejska kostka Rubika.

Jesli w miejskiej przestrzeni cenisz

modutowosc, elastycznosc
i dOpasowa nie do konkretnej sytuacji

to tawka - wyspa HEXIE bedzie strzatem w dziesiatke.
Piekne, naturalne drewno w ksztatcie plastrow miodu,
ktére mozna dowolnie tgczyc i uktadac. Uktadaj HEXIE
niczym klocki lego i stworz petng pozytywnej
energii miejska przestrzen spotkan.

/:-\' komserwis
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HEXIE 001267

seat / siedzisko

NEW DESIGN

HEXIE 001268

seat / siedzisko

HEXIE 001269

seat / siedzisko

-

HEXIE 001270

seat / siedzisko

_—
e

HEXIE 001271

seat / siedzisko

HEXIE 001272

seat / siedzisko



NEW DESIGN

LETTER

L

LETTER

Design: Aleksandra Stefanska, tukasz Baranski

Urban paper art.

Unique sculpture in the Komserwis portfolio.

Inspired by the Japanese
art of paper-folding,

a bench designed by the new generation architect

- Aleksandra Stefanska. Perfect for a single exhibition,
to emphasize its unusual design. Geometric steel form.
Sharp like a piece of paper, beautiful like origami.
LETTER will complete and give character to simple,
urban interiors.

Miejska sztuka papieru.

Niepowtarzalna, rzezba w portfolio Komserwis.
NN JINEREREI N E]
sztuka sktadania papieru,

tawka autorstwa architekt mtodego pokolenia
- Aleksandry Stefanskiej. Idealna do pojedynczej
ekspozycji,dla podkreslenia jej niezwyktego designu.
Geometryczna stalowa forma jest ostra niczym kartka
papieru, piekna jak origami. LETTER dopetni i nada
charakteru prostym, urbanistycznym wnetrzom.

LETTER 001274

bench with backrest / tawka z oparciem

/:-\' komserwis
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NEW DESIGN

ECO REST

ECO REST

Design: Damian Zab6wka, Piotr Postrozny

In constant touch
= e with technology.

In modern, urban spaces driven by the latest

rechnology d@SigN and original
g g

SO l.Ut| ONS are what's treasured the most.

The ECO REST bench fits perfectly this trend.
Minimalist form and care for the smallest details
make even the most smartphone-immersed viewers
take a look at it.

W statym kontakcie
z technologia.

W nowoczesnych, napedzanych najnowsza technologia
miejskich przestrzeniach, liczg sie przede wszystkim

design i oryginalne
rozwigzania.

tawka ECO REST idealnie wpisuje sie w ten trend.
Minimalistyczna forma i dbatos¢ o najdrobniejsze
szczegoOty sprawiaja, ze pochtonieci smartfonami

uzytkownicy spojrza na nig przychylnym okiem.

ECO REST 001275

> .
(,0 2 komserwis
|

bench without backrest / tawka bez oparcia
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COLLECTIONS /
KOLEKCJE

MODERN

DEVA
MELLOW
VEGA
INTAL
BOSTON
TALLIN
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MODERN

64

DEVA

N <

DEVA 001701 DEVA 001702

bench with backrest / tawka z oparciem bench without backrest / tawka bez oparcia

DEVA 001705 DEVA 001706

seat / siedzisko bench with backrest / tawka z oparciem

DEVA 003702 DEVA 003703

litter bin / kosz na $mieci z daszkiem litter bin / kosz na smieci z daszkiem
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MELLOW 001280 MELLOW 001278

chair / krzesto bench with backrest / tawka z oparciem

MODERN

MELLOW 001281

seat / taboret

MELLOW 001279

bench without backrest / tawka bez oparcia

MELLOW 003429

litter bin / kosz na smieci

MELLOW 003430

litter bin / kosz na smieci

MELLOW



MODERN

VEGA

‘h..__ Design: Aneta Bolisega

Spatial gravity.

\\ \ When planning the benchmarks on urban map,
oy always use the VEGA model.

Concrete, damage-resistant
COnStI'U Ct|0 N and comforting wood will

help to create stable reference points in the dynamic
city chaos.

Przestrzenna
sita cigzenia.

Planujac na miejskiej mapie state punkty odniesienia
postaw na model VEGA.

Betonowa, odporna na
uszkodzenia konstrukcja

i przyjemne w uzytkowaniu drewno, pomoga Ci
stworzyc stabilne punkty odniesienia w ciagtym
chaosie miasta.




VEGA 001335 ' VEGA 001336

bench with backrest / tawka z oparciem bench without backrest / tawka bez oparcia
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VEGA 133168

planter / donica

VEGA 133169

planter / donica

VEGA 003335

litter bin / kosz na smieci

VEGA 003358

litter bin / kosz na smieci z daszkiem




—— -
O y
J . T
e
_.|___: ¥ £ 5 .,-..':_ —
i
i
. ‘
¥ L
{ . ; I
- = e - el =
— — S ; o s
. T —— e A
o e 7 g - =
T e T
gt -

A T 3 ——
R —— -
oy * = - = e —

/:-\' komserwis
R



INTAL 001320 - INTAL 001322

bench with backrest / tawka z oparciem bench without backrest / tawka bez oparcia

MODERN

INTAL 001324

bench without backrest / tawka bez oparcia

INTAL 008306

bike rack / stojak rowerowy

INTAL 005368
bollard / stupek

INTAL 003343

litter bin / kosz na smieci z daszkiem
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BOSTON 001230 BOSTON 001229

bench with backrest / tawka z oparciem bench with backrest / tawka z oparciem

MODERN
EMIECT TRASH ﬂ

BOSTON 003424

litter bin / kosz na smieci z daszkiem

BOSTON 008259

bike stand / stojak rowerowy

BOSTON 005269 | 005268 | 005267
bollards / stupki

BOSTON 130405

planter / donica

BOSTON
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SAVONA
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SAVONA

Design: Aneta Bolisega

Classicist urban
sculpture.

SAVONA bench is a model that you cannot miss
by passing it. Classicist form, a light breeze of the
Mediterranean, ancient city, will give the surrounding

space elegance and style.

The form you want to look at and want to sit on.
It will look great in open spaces, especially in the
company of historical buildings.

Klasycystyczna
miejska rzezba

tawka SAVONA to model, obok ktérego nie mozna
przejsc obojetnie. Klasycystyczna forma, przywotujaca
lekki powiew Srédziemnomorskiego, antycznego
miasta, nada otaczajacej ja przestrzeni

el.eganC“ | Styl.u Forma, na ktorg

chce sie patrzec i na ktérej chce sie siedziec.
Wspaniale prezentowac sie bedzie na otwartych,
przestrzeniach,zwtaszcza w towarzystwie
historycznych budynkéw.

CLASSIC
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SAVONA 001338

bench with backrest / tawka z oparciem

SAVONA 001339
bench without backrest / tawka bez oparcia

CLASSIC

MNHIRTAR

SAVONA 003352

litter bin / kosz na smieci

SAVONA
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AGORA

Design: Aneta Bolisega, Marta Dworak

The classic elegance of
urban accessories.

When planning a city space, a specific final touch
cannot be forgotten - accessories. When well-chosen

they give the touch of class

d nd Styl.e to any urban space. The steel

bollards of AGORA will add the chic to an urban
space. Perfectly made, high enough on request,
elegant and minimalist. They will gently emphasize
the charm of the city.

Klasyczna elegancja
miejskich dodatkow.

Planujac miejska przestrzen nie mozna zapomniec
o swoistej kropce nad i - dodatkach. Dobrze dobrane

nadadzg klasy i stylu

kazdej miejskiej przestrzeni. Stalowe stupki AGORA

dodadza szyku miejskiemu krajobrazowi. Perfekcyjnie
wykonane, odpowiednio wysokie w zaleznosci
od potrzeb, eleganckie i minimalistyczne, beda
delikatnie podkreslac¢ urok miasta.




CLASSIC

i

[

AGORA 007231 AGORA 003220

barrier / bariera litter bin / kosz na smieci z daszkiem

AGORA 008238 AGORA 003216

bike stand / stojak rowerowy litter bin / kosz na smieci

AGORA 005252 | 005245 AGORA 005238 | 005237 | 005236
bollards / stupki bollards / stupki



AGORA 010240

information board / tablica informacyjna

CLASSIC

AGORA 010237

information board / tablica informacyjna
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GENEWA

GENEWA

Design: Dariusz Malec

Classic form of beauty.

The simple design of the GENEWA bench makes it
an ideal model for space where the beauty of the
surrounding space counts. Parks with a stunning

view, seaside piers, observation terraces in mountain
resorts, are places where GENEWA will work perfectly.

Resistant to damage and
untamed power of nature.

Klasyczna forma piekna.

Prosty design tawki GENEWA, sprawia, ze jest ona
idealnym modelem do przestrzeni, w ktorych liczy
sie, przede wszystkim, piekno otoczenia. Parki

z oszatamiajgcym widokiem, nadmorskie mola,
tarasy widokowe w gorskich kurortach, w takim
otoczeniu GENEWA sprawdzi sie idealnie.

Odporna na uszkodzenia
I nieposkromiong site natury.

/:-\' komserwis
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GENEWA

GENEWA 001340

bench without backrest / tawka bez oparcia

GENEWA 003334

litter bin / kosz na $mieci

GENEWA 133139

planter / donica

GENEWA 003333

litter bin / kosz na smieci

GENEWA 133141

planter / donica

GENEWA 133140

planter / donica




WENECJA
/ WIEDEN

Design: Dariusz Malec, Aneta Bolisega, Marta Dworak

Modernity is not afraid
of what’s classic

The irresistible charm of the WENECIA bench attracts
just like the views of Italian towns. A classic form

and timeless beauty.

The universal combination of steel and wood, allows
to place the WENEUA bench in many urban spaces.

| ﬁ An elegant, perfectly made WIEDEN bench is one of
| e the most popular models in the Komserwis portfolio.

Designed with attention to the smallest detail,
made of the best materials, it has been conquering
the hearts and minds of architects for years. The
form is ideal for a classic and modern environment.

——
—

o ) NLiA ii

n - ------... Nowoczesnos¢ nie boi sie
A T tego, co klasyczne.

Nieodparty urok tawki WENECJA przycigga niczym
mate, wtoskie miasteczka. Klasyczna forma

I ponadczasowe piekno.

Uniwersalne potaczenie stali i drewna pozwala
na umieszczanie tawki WENECJA w wielu miejskich
przestrzeniach.

CLASSIC

Elegancka, perfekcyjnie wykonana tawka WIEDEN
to jeden z najpopularniejszych modeli w portfolio
Komserwis. Zaprojektowana z dbatoscia
0 najdrobniejszy detal, wykonana

z najlepszych materiatow, od lat
podbija serca i umysty architektdw.

/:-\' komserwis
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/ WIEDEN



WIEDEN 001109

bench with backrest / tawka z oparciem

WENECJA oo01110

bench with backrest / tawka z oparciem

WIEDEN 003102

litter bin / kosz na $mieci z daszkiem

WENECJA 003101

litter bin / kosz na $mieci z daszkiem

CLASSIC

WIEDEN 003323

litter bin / kosz na smieci

WENECJA 003351

litter bin / kosz na $mieci

WENECJA

/ WIEDEN
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BRNO

Design: Marta Dworak

Where durability counts.

This model enjoys its unstoppable popularity.

The universalism of form

and materials used, make the BRNO bench a model
highly appreciated by city architects. A timeless
design that adapts perfectly to the surrounding
architecture. A durable, stable construction inspires
not only designers but also users.

Tam, gdzie liczy sie
trwatosc.

Model, cieszacy sie niestabngca popularnoscia.

Uniwersalizm formy

i wykorzystanych materiatdw sprawiaja, ze tawka
BRNO jest modelem cenionym przez architektow
miast. Ponadczasowy design, ktory swietnie
przystosowuje sie do otaczajacej go architektury
oraz trwata, stabilna konstrukcja budza zaufanie
nie tylko projektantow, ale rowniez uzytkownikow.

UNIVERSAL

(é} komserwis
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UNIVERSAL
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KOBE

Design: Michat Tabor, Aneta Bolisega, Dariusz Malec

Hear the harmony
out of the city noise.

In urban cacophony, it’s difficult to find your own
rhythm. It is worth introducing calming accents
in order to calm down the disturbed city areas.
Choose the KOBE model and hear the harmony
out of the city noise. Harmonious form, simplicity

and m|n|ma|.|sm of used materials

make users hear their own thoughts on it.

Ustysz harmonie
w miejskim szumie.

W miejskiej kakofonii trudno odnalez¢ wtasny rytm.
Aby wyciszy¢ wzburzone miasto warto wprowadzic¢
uspokajajace akcenty. Postaw na model KOBE

i ustysz harmonie w miejskim szumie. Spéjna forma

i m | n | ma l.|Zm w wykorzystaniu

materiatéw sprawiaja, ze uzytkownicy odnajda
na niej wtasne mysli.

(:} komserwis




KOBE 001312 KOBE 001327

bench with backrest / tawka z oparciem bench without backrest / tawka bez oparcia

C—

KOBE 002303
picnic table / stot piknikowy

KOBE 005381 | 005382
bollards / stupki

KOBE 003342

litter bin / kosz na smieci

KOBE 133155

planter / donica

UNIVERSAL
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Katarzyna
Wilczak

Customer Service Specialist /
Specjalista ds. obstugi klienta

0 +48 696 995 219
™ k.wilczak@komserwis.pl

Matgorzata
Starzycka

Key Customer Service Specialist /
Specjalista ds. obstugi
klientow kluczowych

0+48 729 548 437
¥ m.starzycka@komserwis.pl

KOMSERWIS Sp.z o.0.
ul. Wyspianskiego 7
32-540 Trzebinia

0 +48 729 548 437
0 +48 729 548 744

0 +48 696 995 219
M info@komserwis.pl

Dorota
Napart

Customer Service Specialist /
Specjalista ds. obstugi klienta

0+48 729 548 744
¥ d.napart@komserwis.pl

Visit us on / Odwiedz nas na

n / komserwis
u / komserwis

/ komserwis

@ / KomserwisMebleMiejskie
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